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Résumé 
 

1ère partie 
DES CHINOIS EN GUYANE ET EN MARTINIQUE 

 
A la suite de 3 vagues migratoires distinctes, la première autour des années 1860, la 
deuxième entre 1920 et 1970 et la troisième de 1980 à nos jours, une communauté chinoise 
s!est constituée en Guyane et en Martinique. 
 
Les 2 premières vagues sont majoritairement constituées de Chinois hakkas, provenant du 
Sud-Est de la Chine, d!une région traditionnelle d!émigration depuis le 19ème siècle, le 
Guangdong (plus connu en France sous le nom de Canton). 
 
Les premiers hakkas arrivés ont presque tous fui une Chine alors déclinante et piégée dans 
des « guerres de l!opium » qui l!obligeront à s!ouvrir malgré elle aux puissances occidentales 
telles la France et la Grande-Bretagne. 
 
Ce sont des paysans miséreux engagés pour travailler dans des plantations de canne à 
sucre mais qui presque toujours parviendront très rapidement comme souvent dans les 
diasporas chinoises, à ouvrir des petites boutiques et contribueront largement à l!essor du 
petit commerce en Martinique et en Guyane. La plupart vont s!« intégrer » très rapidement », 
quitte à se marier avec des Créoles et à ne pas transmettre la langue hakka et la culture 
chinoise à leurs enfants. Très vite ils deviennent pleinement Guyanais et Martiniquais. 
 
Même si parmi ces deux premières vagues, certains ont conservé leurs traditions sur 
plusieurs  générations, ils se distinguent de la dernière vague issue majoritairement d!une 
autre région plus au nord de la Chine, le Zhéjiang. 
Les « Zhéjiang » parlent un autre dialecte et ont plus d!attaches avec la Chine, où souvent ils 
ont conservé de la famille voire des biens. Le fait qu!ils soient arrivés plus tardivement 
implique une moindre insertion dans les sociétés locales, mais déjà beaucoup ne partiront 
plus. 
 
 

 



 

 

2ème partie : 
DES GUYANAIS ET DES MARTINIQUAIS EN CHINE 

 
 
William HO A CHUCK et le Docteur YANG TING, sont partis de Chine à la fin du 19ème siècle 
pour finalement s!installer l!un en Guyane, l!autre en Martinique. 
Pour leurs descendants, Marc HO A CHUCK et Jeanne YANG TING, 5 générations plus tard, 
le mystère reste entier quant à leur lieu de naissance voire leurs motivations pour effectuer 
un tel voyage. 
Aidés par des Chinois, ils vont en Chine pour la première fois, afin d!essayer d!en savoir plus 
sur leurs aïeux respectifs. 
 
Or, voilà un pays en pleine transformation, que les réformes économiques engagées depuis 
1978 ont totalement changé mais qui reste plutôt silencieux sur tout ce qui touche à son 
histoire contemporaine. 
Ce silence rend très difficile de nombreuses recherches notamment généalogiques. 
L!énorme effort qui a été fourni dans le monde pour comprendre l!histoire du 20ème siècle n!a 
aucun équivalent en Chine, alors quand des Guyanais et des Martiniquais essaient de 
remonter 150 ans en arrière, leur pari est pratiquement perdu d!avance… 
 

 

 

 

 

 



Note d!intention 
 

 

 

 

 

 

Comme de nombreuses communautés 
d!immigrés installées depuis souvent près 
d!un siècle en France, les Chinois de 
Martinique et de Guyane ne font pas 
beaucoup parler d!eux. D!où vient cette 
longue ignorance ? Est-elle le fruit d!une 
indifférence ? D!une stigmatisation 
volontaire ? Des difficultés d!enquête sur 
le terrain ? D!un manque de porte-parole ? 
Dans tous les cas, elle n!est pas sans 
conséquences et aggrave une certaine 
incompréhension. Il devenait de plus en 
plus urgent aujourd!hui d!appréhender 
près de 150 ans d!immigration chinoise. 
 

La communauté venue de Chine a marqué de son empreinte des sociétés dont personne ne 

peut contester le multiculturalisme. 

 

La place des Chinois en Guyane est très 

importante, il s!agit d!une communauté 

implantée depuis de nombreuses années, 

les premières installations remontant au 

milieu du XIXe siècle. Aujourd!hui, elle 

appartient au paysage culturel guyanais 

car elle y a apporté des éléments 

indéniables : dans la gastronomie (les 

assaisonnements à la sauce soja, les 

pâtisseries comme « lanmou chinois », 

dans le commerce, le métissage 

(beaucoup de familles guyanaises sont 

issues d!unions entre Chinois et Créoles). 

Or, quelle est leur place aujourd!hui dans 

la société guyanaise, y a-t-il des Chinois 

guyanais ou des Guyanais chinois ? 

 

 

 

 

 

Dans le nord de la Martinique, un morne est baptisé Yang-Ting, du nom d!un pharmacien qui 

l!avait acheté au début du 20ème siècle. A Fort-de-France, la préfecture, quelques enseignes 

de magasins, des pharmacies, des laboratoires d!analyses médicales, des avocats, 

quelques restaurants nous apprennent qu!une communauté chinoise existe véritablement sur 

l!île. 

Pourtant, pas de Chinatown, pas de pagodes, pas d!institutions, pas de groupe de pression, 

pas de grandes fêtes (le Nouvel An chinois commence juste à prendre de l!ampleur) : voici 

donc une communauté très discrète voire silencieuse, même si un peu comme souvent, 

l!impression générale est qu!« ils sont de plus en plus nombreux ». 



 
 

Et les stéréotypes sont tenaces, ils ressemblent à ceux qui stigmatisent la communauté 

chinoise de Paris : le Chinois vit plutôt bien, à Fort-de-France, il exploite un commerce et ne 

se singularise en rien, par rapport notamment à un Indien (d!Inde) qui vit à la campagne à 

Macouba ou au Lorrain. Il a gardé sa culture d!origine et une tradition culinaire à base de riz 

et reste avenant, affable, souriant et méticuleux. L!assimilation du Chinois au commerce de 

détail est suffisamment forte pour donner naissance à un proverbe créole : « Lanmori asou 

tab Chinwa ». 

 

Or, n!y a-t-il rien à ajouter ? Ces 

communautés en Martinique ou en 

Guyane ressemblent-t-elles tant que cela 

aux diasporas de Paris, Montréal, New 

York ou la Réunion ? 

On assiste à un retour aux sources 

chinoises mais de quelle Chine parle-t-on 

?  

Y a-t-il une tendance au repli identitaire ?  

Quel regard les Chinois portent-ils sur les 

autres communautés?  

Quels liens ont-ils tissé avec elles ? 
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